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| patrimoni linguistici nell’ambito dello sviluppo locale: valore solo simbolico o anche
economico?

Se si pensa alla tutela giuridica delle minorahzpurista/la giurista non considera in primo
luogo attivita del tipo di cooperazione transfrdieta, come vengono stimolati e promossi a
livello europeo (Consiglio d’Europa) e comunitarionione Europea). La cooperazione
transfrontaliera generalmente consiste in attigitaooperazione degli enti statali dei diversi
livelli di paesi confinanti (e non) in ambiti di cwne interesse (protezione civile, tutela
dellambiente, turismo trasporti e vie di traspomansfrontaliere, attivita culturali etc.)
nell'ambito di accordi bilaterali.

Per quanto riguarda invece la tutela delle mincgamengono considerate fra le misure di
tutela minoritaria soprattutto diritti specifici iambito linguistico e culturale, come ad
esempio il diritto ad utilizzare la lingua madrenmiitaria nel pubblico e nei confronti dei
tribunali e pubblici uffici, il diritto all'insegnanento scolastico in lingua minoritaria, incentivi
in ambito culturale e delle mass media nonché -al@oni casi — facilitazioni in materia
elettorale o garanzie per le minoranze ad ess@m@asentate negli organi dello Stato. Di
recente, nella dottrina sulla tutela delle minomnmaonché in alcuni (ancora rari) testi
legislativi (ad esempio art. 19 della legge itadia82/99, Art. 18 comma 2 della Convenzione
guadro del Consiglio d’Europa sulla tutela dellenonanze nazionali) la cooperazione
transfrontaliera viene compresa e valorizzatadnaisure di tutela delle minoranze.

Il contributo analizza i documenti che costituissoil quadro normativo per la
cooperazione transfrontaliera nonché il contribpésitivo che essa possa avere sia per lo
sviluppo di un determinato territorio in terminicgmmici e culturali sia per la tutela e la
promozione delle minoranze. Inoltre, viene evidatwiil ruolo significativo che in tale
ambito compete alle minoranze.



